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Wat waren de wortels van dat opvallende conformisme?
Sommige psychologenen cultureel-anthropologen hebben het herleid

tot het door de vader volstrekt gedomineerde Japanse gezinsverband 1,

anderen hebben gewezen op de rigiditeit van de Japanse opvoeding, nog
anderen hebben de opvatting verkondigd dat bij dat conformisme veel
minder sprake is geweest van relatief constante factoren als volksaard en
-cultuur dan van één zuiver-historische en dus tijdelijké factor: de
Tokoegawa-periode, waarin, zoals eerder beschreven, in Japan de 'abso-
lute politiestaat' tot ontwikkeling kwam. Daarbij bedenke men dat de
voor die staat karakteristieke, excessieve dwang niet korte tijd maar twee
eeuwen lang is uitgeoefend. Wie in die tijd voor zijn werkelijke gevoe-
lens, voor zijn aggressiviteit uitkwam, verbeurde zijn leven. Het onzekere
bestaan leidde er toe dat men zich krampachtig vasthield aan wat zeker-
heid leek te bieden: het gezin, dat tegelijk het verband was waarin de
arbeid werd verricht.

Het hing met het conformisme samen dat een bepalende waarde werd
toegekend aan het oordeel van anderen: men gedroeg zich zoals men
geacht werd zich te moeten gedragen, een afwijken van het voorgeschre-
ven, geijkte patroon zou met schaamte gepaard gaan en niets werd als
erger beschouwd dan in een situatie te belanden waarin men zich zou
moeten schamen.

Conformisme nu schijnt in Japan in de periode die aan het Tokoega-
wa-tijdperk voorafging, niet, althans niet in die mate, bestaan te hebben,
tenminste: de eerste Europeanen die met de Japanners in contact kwa-
men, hebben er geen melding van gemaakt. In hun beschrijvingen
werden de Japanners eerder geschetst als mensen die vrijelijk hun opinies

1 Binnen het gezin hadden de vrouwen de dochters niets in te brengen; van de zoons
was de oudste veruit de belangrijkste, zijn broers werden aangeduid als 'eters van
koude rijst'. Sterk was evenwel niet alleen het gezinsverband maar ook het verband
tussen aan elkaar verwante gezinnen die 'de familie' vormden; die familie op haar
beurt was met andere verbonden met wie zij een gemeenschappelijke stamvader had
en binnen die familie-verbanden was steeds één familie, de 'oudste', de belangrijkste.
Gezinnen en families gaven elkaar veel hulp; gemeenschappelijk vereerden zij de
voorouders en droegen zij zorg voor de graven. Typerend voor Japan was verder dat,
als er in een gezin geen zoon was of als de zoons ongeschikt werden geacht om als
gezinshoofd op te treden, een buitenstaander werd geadopteerd om te zijner tijd de
plaats van de vader in te nemen. In 1960, vijftien jaar na Japans nederlaag, toonde
onderzoek in Japan aan dat deze adoptie in ca. een kwart van de gezinnen was
toegepast. In dergelijke gevallen bleef de lijn van opvolging als ononderbroken gelden.
Dat de lijn van opvolging der Japanse keizers naar Japanse begrippen ononderbroken
was, betekende dus niet dat zij het ook was naar Westerse begrippen.


